TESTVERVAROSI MEGALLAPODAS

A

KUSADASI ONKORMANYZATA (TOROK KOZTARSASAG) HEE® azk

T.C.

KUSADASI -
BELEDIYESI es

KECSKEMET MEGYEI JOGU VAROS ONKORMANYZATA
(MAGYARORSZAG)

kozott

Kusadasi Onkorményzata (Térok Kdztarsasag), képviseli Omer Giinel polgdrmester, és
Kecskemét Megyei Jogu Varos Onkormanyzata (Magyarorszag), képviseli Szemereyné Pataki
Klaudia polgarmester, a tovdbbiakban ,Felek”, az altaluk képviselt varosok érdekeit el6térbe
helyezve jelen Testvérvarosi Megallapodast kotik a tdrsadalmi, gazdasagi és kulturalis élet
terén, a varosok kozotti egyittm(ikodés fejlesztésére vonatkozdan.

1. cikk

1.1. A Felek barati alapokon nyugvd kétoldalu kapcsolatot alakitanak ki a kdlcsonos tisztelet,
bizalom, egylttm(kodés és egyenldség elvének megfeleléen, valamint a két orszag jogszabalyi
kérnyezetével dsszhangban.

1.2. A Felek a testvérvarosi kapcsolatot tarsadalmi szintre emelik és a testvérvdros
eredményességét novelik projektekben és egylittmikodésekben a helyi szervezeteket, civil
szervezeteket, kereskedelmi kamarakat, oktatasi intézményeket, nemzetkézi szervezeteket és
mas hasonld intézményeket bevonva.

2. cikk

A Felek megaéllapodnak abban, hogy k6z6s projekteket és egylttm(ikodést alakitanak ki a
kovetkez6 terileteken;

2.1. Kultdra - Sport - M(ivészet

A Felek tapasztalatok szerzésére és az egylittmUikodés fejlesztésére iranyuld projekteket
valdsitanak meg a kultura, a sport és a m(ivészetek terén, kiloénos tekintettel az ifjusag és a
nék célcsoportjaira. Mindkét fél olyan eseményeket tervez a sport, a zene, a tdnc és mas
hasonlé tevékenységek terén, amelyek hozzdadott értéket jelentenek varosaik szamara.
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2.2. Idegenforgalom

A Felek megosztjak informacidikat és a két varos turizmusanak fejlesztésére kiilonb6z6
terlileteken projekteket dolgoznak ki a promdcids lehetdségeket kihasznalva (kiallitasok,
vasarok, fesztivalok, konferencidk, szimpdziumok, szemindriumok és mas hasonld
események).

2.3. Kozegészségligy

A Felek az egylttm(kodés fejlesztése érdekében megosztjdk egymdssal a
kozegészségligy terén, helyi szinten m(ikéddé intézményekre vonatkozd informdcidkat, és
projekteket hoznak létre ezen a teriileten.

2.4. Okoldgia és Energia

A Felek megosztjdk egymdssal az energiatakarékossagi, energiahatékonysagi és
okoldgiai projektek legjobb gyakorlatait, és egylttm(kodést alakitanak ki ezen a terileten.

2.5. Tarsadalmi befogadas

A Felek megosztjak az informacidkat a kiszolgaltatott csoportokkal (ndk, fiatalok,
gyermekek, fogyatékkal él6k, hajléktalanok) kapcsolatban végzett tevékenységekrdl és az e
téren lehetséges egylttmUkodésrol.

2.6. Egyiittm(ikodés az oktatas teriiletén

A Felek csereprogramokat készitenek el6 az oktatasi intézmények kozott a kulturak
kozotti parbeszéd fejlesztésére, valamint gyakornoki és szakképzési egylttm(ikodési
projekteket dolgoznak ki mindkét varosban a didkok munka vildgara vald felkészitése és a
munkavallalék szakmai fejl6désének biztositasa érdekében.

2.7. Egyiittm(ikodés a gazdasag teriiletén

A Felek kétoldalu egyuttm(ikodést alakitanak ki a kis- és kozépvallalkozasokkal a
turizmus és a mez6gazdasagi termékek elGallitdsa és marketingje terén torténd agazati
egylttm(ikodés biztositasa érdekében, valamint termelGi kidllitdsok és vasarok szervezésére
és megvaldsitasara iranyulé projekteket dolgoznak ki.

3. cikk

3.1. Ez az egylttm(ikddési megallapodas hatdrozatlan id6tartamra kottetett, és alairasaval
Iép hatalyba.

3.2. Jelen megallapodas a Felek barmelyikének irasbeli kérésére kozos megegyezéssel
modosithaté vagy kiegészithetd. A mddositasok/kiegészitések az alairassal [épnek hatélyba.
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3.3. Barmelyik fél felmondhatja ezt az egyittm(ikodési megdllapodast a masik félhez intézett
irdsbeli értesitéssel. A megallapodas felmonddsa az irdsbeli felmondds kézhezvételének
idépontjatdl hatalyos.

3.4. Jelen egylittm(ikodési megallapodas torok, angol és magyar nyelven, egymassal teljes
egészében megegyez6 két eredeti példanyban késziilt.

veeeers [eeennn /2025,

Omer Giinel Szemereyné Pataki Klaudia

Kusadasi polgarmestere Kecskemét Megyei Jogu Varos polgarmestere
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SISTER CITY PROTOCOL

A

LT A

between

T.C.

KUSADASI

BELEDIVES] REPUBLIC OF TURKIYE, KUSADASI MUNICIPALITY

and

HUNGARY, KECSKEMET MUNICIPALITY

The Municipality of Kusadasi of the Republic of Tiirkiye, represented by Mayor Omer
GUNEL, and the Municipality of Kecskemet of Hungary, represented by Mayor Klaudia
SZEMEREYNE PATAKI, hereinafter referred to as the "Parties", have concluded this Sister
City Protocol in order to provide common benefit to the cities they represent in social,
economic, and cultural fields and to develop cooperation between the cities.

Article-1

1.1  The Parties will develop bilateral relations based on the friendly relations between
them, in accordance with the principle of mutual respect, trust, cooperation and equality, as
well as in accordance with the current legal regulations of the two countries.

1.2  The parties will socialize the sister city relationship and increase the efficiency of the
sister city by working together with local organizations, non-governmental organizations,
chambers of trades, educational institutions, international organizations, and other similar
institutions in the project and cooperation processes.

Article-2

The parties have hereby agreed to develop joint projects and cooperation in the following
areas;

2.1 Culture-Sports-Art

The parties will implement projects aimed at developing experience and cooperation
in the fields of culture, sports, and arts, especially for youth and women. Both parties will plan
activities such as sports, music, dance, and other similar activities that which will add value to
their cities.

2.2 Tourism

The parties will share information and develop projects on promotional opportunities
(exhibitions, fairs, festivals, conferences, symposiums, seminars, forms, and similar event
tools) in different fields for the development of tourism in both cities.

2.3 Public Health

The parties will share information on the relevant institutions carried out at the local
level within the scope of developing cooperation in the public health sector and will create
projects in this field.

D R A N N A A N N A N N N A A A A
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24 Ecology and Energy

The parties will share best practices in energy saving, energy efficiency and ecology
projects and develop cooperation in this field.

2.5 Social Inclusion

The Parties will share and develop information on the works carried out and possible
cooperation in relation to vulnerable groups (women, youth, children, people with disabilities
and homeless) in the city.

2.6  Cooperation in the Field of Education

The parties will prepare exchange programs between educational institutions to
contribute to the development of intercultural dialogue, and internship and vocational
training cooperation projects will be developed in both cities to prepare students for working
life and ensure the professional development of employees.

2.7 Cooperation in the Economic Field

The Parties will develop bilateral cooperation with small and medium-sized enterprises
in order to ensure sectoral cooperation in the fields of tourism and agricultural products
production and marketing, and will develop projects for the organization and implementation
of exhibitions and fairs of entrepreneurial products.

Article-3

into force as soon as it is signed.

3.2  The said protocol may be amended or supplemented by mutual agreement upon the
written request of one of the parties. Changes/additions will be effective from the moment
they are signed.

3.3 Either party may terminate this Cooperation Agreement by giving written notice to
the other party. Termination of this agreement will take effect from the date of receipt of the
written notice of termination.

3.4 This Cooperation Protocol has been prepared in Turkish, English, and Hungarian
languages and in two original copies, with all texts being equally valid.

Omer GUNEL Klaudia SZEMEREYNE PATAKI
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TURKIYE CUMHURIYETi KUSADASI BELEDIYE 3

"”“‘C'?“! MACARISTAN, KECSKEMET BELEDIYESI
arasinda
KARDES SEHIR PROTOKOLU

isbu protokol ile bundan sonra “Taraflar” olarak anilacak, Belediye Baskani Omer GUNEL
tarafindan temsil edilen Tirkiye Cumhuriyeti Kusadasi Belediyesi ile Belediye Baskani Klaudia
SZEMEREYNE PATAKi tarafindan temsil edilen Macaristan Kecskemet Belediyesi; sosyal,
ekonomik ve kiltlrel alanlarda temsil ettikleri sehirlerine ortak fayda saglamak ve isbirligini
gelistirmek amaciyla, Kardes Sehir Protokolli’ nii akdetmislerdir.

Madde-1

1.3  Taraflar, aralarindaki dostluk iliskilerine dayanarak; karsilikli saygi, given, isbirligi ve
esitlik prensibi icerisinde, ayrica iki tGlkenin su an yurirlikte olan yasal mevzuatlarina uygun
olarak iki tarafli iligki gelistirirler.

1.4  Taraflar, proje ve ishirligi sureglerinde; yerel kuruluslar, sivil toplum kuruluslari, esnaf
odalari, egitim kurumlari, uluslararasi 6rgitler v.b. kuruluslar ile birlikte calisarak, kardes sehir
iliskisini toplumsallastirir ve kardes sehir verimliligini arttirirlar.

Madde-2

Taraflar, asagida yer alan alanlarda ortak proje ve isbirligi gelistirmek hususunda mutabik
kalmiglardir;

2.1 Kiltiir-Spor-Sanat

Taraflar, ozellikle genglere ve kadinlara yonelik kultir, spor ve sanat alanlarinda
deneyim ve isbirligini gelistirmeyi amaglayan projeleri hayata gecirecektir. Her iki tarafa da
sehirlerine deger katacak; spor, muizik, dans, v.b. etkinlikleri planlayacaktir.

2.2 Turizm

Taraflar, her iki sehirde turizmin gelismesi icin farkh alanlarda tanitim firsatlari (sergi,
fuar, festival, konferans, sempozyum, seminer, form ve benzeri etkinlik araglari) hakkinda bilgi
paylasiminda bulunacak ve projeler gelistirecektir.

2.3 Halk Saghgi

Taraflar, halk sagligi sektoriinde isbirligini gelistirme kapsaminda yerel diizeyde
ylrutdlen ilgili kuruluslara iliskin bilgileri paylasacak ve bu alanda projeler olusturacaklardir.

24 Ekoloji ve Enerji

Taraflar; enerji tasarrufu, enerji verimliligi ve ekoloji projelerindeki 6rnek uygulamalari
paylasacak ve isbirligini gelistireceklerdir.

D R A N N A A N N A N N N A A A A
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2.5 Sosyal icerme

Taraflar; sehirdeki hassas gruplar (kadinlar, gencler, cocuklar, engelliler ve evsizler) ile
ilgili olarak yurutilen c¢alismalar ve olasi isbirlikleri hakkinda bilgi paylasacak ve
gelistireceklerdir.

2.6  Egitim Alaninda is Birligi

Taraflar; kilttrlerarasi diyalogun gelismesine katki saglamak amaciyla egitim kurumlari
arasinda degisim programlari hazirlayacak, 6grencilerin ¢alisma hayatina hazirlanmalari ve
calisanlarin mesleki gelisimlerinin saglanmasi maksadiyla, her iki sehirde staj ve mesleki egitim
ishirligi projelerinin gelistirilmesi saglanacaktir.

2.7  Ekonomik Alanda is Birligi

Taraflar; turizm ve tarimsal Grlnlerin Giretimi ve pazarlanmasi alanlarinda sektérlerde
ishirligini saglamak amaciyla kigik ve orta dlgekli isletmelerle ikili isbirligini gelistirecek ve
girisimci Urlnlerin sergi ve fuarlarinin organizasyonu ile uygulanmasi icin projeler
gelistireceklerdir.

Madde-3

3.1 isbu Isbirligi protokoli siiresiz olarak hazirlanmis olup, imzalandigi andan itibaren
ylrurltuge girecektir.

degistirilebilir veya bunlara ek yapilabilir. Degisiklikler/eklemeler imzalandigi andan itibaren
gecerli olacaktir.

3.3 Taraflardan herhangi biri, diger tarafa yazili bildirimde bulunarak bu isbirligi
Anlagmasini feshedebilir. S6zlesmenin feshi, yazili fesih bildiriminin ele gegmesi tarihinden
itibaren ylrurluge girecektir.

3.4 isbu isbirligi Protokolii; her biri Tiirkge, ingilizce ve Macar dillerinde olmak lizere ve tiim
metinler esit derecede gecerli olmak lzere iki asil nisha halinde hazirlanmistir.

weeeres [0eene/2025

Omer GUNEL Klaudia SZEMEREYNE PATAKI
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